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Gebrauchsanweisung
WIFI Smart Thermostat
Heizkorperventil

WORKS WITH ‘ . WORKSWITH
alexa ® Google Assistant



Beschreibung

Vv Automatische Fehlerbehebungsfunktion, geeignet fur alle Arten
von Standardventilen.

V Das Gerat unterstutzt ein schnelles Wi-Fi-Verteilungsnetz, ein
zuséatzliches Gateway ist nicht erforderlich.

V Intelligenter PID-Algorithmus, effiziente Steuerung der
Ventiloffnung und —schlieBung, Energieeinsparung und
Umweltschutz.

J Der Motor verfugt Uber eine besonders leise Technologie, um die
Larmbelastigung zu minimieren.

V Das Geréat hat die automatische Umstellung von Sommer— und
Winterzeit aktiviert, die je nach Bedarf ein— oder ausgeschaltet
werden kann.

Technische Daten

Stromversorgung: 3 x 1,56 V Alkaline AA-Batterien (nicht enthalten)
Schutzart: IP20
Umgebungstemperatur: 0~50TC
Oberflachentemperatur: 90°C Max (auf dem Heizkérper)
Standby-Strom: 30pA Min
Anschluss: M30 x 1,5 mm
Linearer Hub: 4,3mm
Abmessungen (B x H x T): 58,4mm x 97mm x 58,4mm
Gewicht: 220 g
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Standard Accessories

Fur Danfoss

Fur Danfoss

S

Fur Danfoss

RA-Ventile RAV-Ventile RAVL-Ventile
Adapter
Benutzerhandbuch
Fur Caleffi Fur Giacomini Fur M28-Ventile
Ventile Ventile
Adapter
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Display-Symbole

Mittlere Taste

Knopf Knopf

Wi-Fi

Auto —
Heizung —

- Schwache Batterie

Einstellung der —

Temperatur
~ Taste einstellen
Uberwurfmutter fur
Heizungsventil
58.4mm
97mm
Batterie
Fachverschluss
[[I [




@ Driicken Sie die Verriegelung des Batteriefachs, nehmen Sie den
Deckel ab und legen Sie die Batterien ein.

@ Initialisieren, der Dorn zieht @ Wenn 7 {77 nicht mehr
sich zurtck, dann wird 7, /7 blinkt, installieren Sie die
angezeigt und blinkt auf dem TRV-Uberwurfmutter mit
Bildschirm. M30*1,5-Gewinde fur das

Heizungsventil und ziehen Sie
die Mutter fest.
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*Achtung:

Achten Sie beim Einlegen
der Batterien darauf, dass
die Polaritat der Batterien
(+/-) Ubereinstimmt.

@ Drucken Sie die mittlere Taste, und wenn ”/='” zu blinken
beginnt, beginnt das Gerat mit der Ventileinstellung. Nach einigen
Minuten ist der Vorgang abgeschlossen, wenn der
Initialisierungsbildschirm angezeigt wird.
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7 — initialisierter

Etwa 3 Minuten Bildschirm




So installieren Sie den Adapter richtig

Fur Danfoss RA-Ventile

Fur Caleffi-Ventile

Far M28-Ventile

H11mm




Modus Temperaturregelung

Drucken Sie die mittlere Taste, um zwischen dem automatischen
und dem manuellen Modus zu wechseln.

* Auto-Modus
Wenn ” ® ” auf dem Bildschirm angezeigt wird, befindet sich das
Gerat im Auto—Modus. Es kdnnen vier Zeitraume und Temperaturen
pro Tag oder eine Woche als Zyklus programmiert werden, je nach
den individuellen Bedurfnissen.

Manueller Modus

Wenn ” ® ” nicht auf der Anzeige erscheint, befindet sich das Gerat
im manuellen Modus. Das Gerat arbeitet nach der aktuell
eingestellten Temperatur, ohne durch das Zeitprogramm gesteuert
zu werden.

» Temporarer Modus
Im Automodus blinkt ” ® ” nach der Temperatureinstellung, dann
geht das Geréat in den temporaren Modus Uber, d.h. es wird
vorubergehend in den manuellen Modus geschaltet, ohne vom
Zeitprogramm gesteuert zu werden. Im nachsten Zeitraum kehrt es
in den Auto—Modus zuruck.

* Achtung:
Nur der manuelle Modus ist verfuigbar, wenn das Geréat nicht
mit dem Internet verbunden ist.



Auto-Modus
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Heizung anhalten und Heizung
pausieren

» ON: Im Sommer drehen Sie den Drehknopf im Uhrzeigersinn, bis
"4 im manuellen Modus angezeigt wird, um die Heizung zu
stoppen. Zu diesem Zeitpunkt ist das Heizungsventil vollstandig
geo6ffnet. Dadurch kann die Lebensdauer des Ventils verlangert
werden.

» OFF: Im Winter drehen Sie den Knopf gegen den Uhrzeigersinn, bis
"FiE” im manuellen Modus angezeigt wird, um die Heizung
vortbergehend zu unterbrechen. voribergehend zu unterbrechen. Zu
diesem Zeitpunkt ist das Heizungsventil geschlossen und der
Frostschutz ist aktiviert.
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* Achtung:

Nach Aktivierung der Frostschutzfunktion 6ffnet sich
das Ventil, wenn die Raumtemperatur unter 5°C liegt,
und es wird geschlossen, wenn die Raumtemperatur
7°C Ubersteigt, um Schaden am Heizkorper zu
vermeiden. Thermostatventil durch Einfrieren zu
verhindern.



Einstellen von Temperatur und
Bildschirmdrehung

- Einstellen der Temperatur:

Drehen Sie den Knopf, um die Temperatur in Schritten von 0,5°C
einzustellen.

- Bildschirm drehen:

Halten Sie die Set-Taste 3 Sekunden lang gedrickt, um die
Richtung der Bildschirmanzeige zu andern.




Open-Window-Funktion und
Antiskalierung

» Fenster-6ffnen-Funktion:

Rufen Sie zundchst die APP-Startseite auf, um die
Fenstererkennungsfunktion zu aktivieren. Das Geréat erkennt
automatisch, ob das Fenster getffnet ist. Wenn festgestellt wird,
dass kalter Wind weht und die Temperatur innerhalb von 4,5
Minuten um mehr als 1,5°C sinkt, wird die Fenster—&ffnen—Funktion
aktiviert. Zu diesem Zeitpunkt erscheint auf dem Display ”/#&” und
die Temperatur wird auf 12°C eingestellt.

* Achtung:

Wahrend die Fenster-Offnen—Funktion aktiviert ist, E-Mail:
contact@evatmaster.com wird sie durch folgende Vorgange
auBer Kraft gesetzt. D Temperatureinstellungsvorgang auf der
APP oder dem Geréat. Die ermittelte Temperatur steigt
innerhalb von 4,5 Minuten um mehr als 1,5 °C. @ Keine
Bedienung der APP oder des Geréats innerhalb von 30 Minuten.
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» Anti-Skala:
TRV fuhrt jeden Montag um 12:00 Uhr eine routinemafige
Entkalkung durch, um das Ventil vor Verkalkung zu schutzen.
Wahrend der Entkalkung wird auf dem Bildschirm /5 ” angezeigt.

Kindersicherungsfunktion und
Wiederherstellung
Werkseinstellungen

« Kindersicherungsfunktion:
Halten Sie die mittlere Taste 3 Sekunden lang gedruckt, bis "L ”
auf dem Bildschirm angezeigt wird, um die Kindersicherung zu
aktivieren. Wenn das Geréat gesperrt ist, dricken Sie die mittlere
Taste 3 Sekunden lang, bis "L ” nicht mehr angezeigt wird, um die
Kindersicherung zu deaktivieren.




Werkseinstellungen wiederherstellen:

Drucken Sie lange auf die mittlere Taste und legen Sie gleichzeitig
den Akku ein, bis "~ ” auf dem Bildschirm angezeigt wird und 3
Sekunden lang blinkt; das Gerat wird auf die Werkseinstellungen
zurlckgesetzt und neu gestartet.

* Achtung:

Sobald das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt
wurde, kénnen alle vorherigen Einstellungen nicht mehr
wiederhergestellt werden.



(D Laden Sie die MOES App im App Store herunter oder scannen

Sie den QR-Code
GETITON
r\’ Google play
,  Download on the
@& App Store

Die MOES APP ist viel kompatibler als die Tuya Smart/Smart Life
APP und funktioniert auch fur die Steuerung von Szenen durch Siri,
Widgets und Szenenempfehlungen als vollig neuer
mafgeschneiderten Service.

(Hinweis: Tuya Smart/Smart Life APP funktioniert noch, aber
MOES APP ist sehr zu empfehlen)

@ Registrierung oder Anmeldung.

Rufen Sie die Register/Login—-Schnittstelle auf; tippen Sie auf
"Registrieren”, um ein Konto zu erstellen, indem Sie Ihre Telefon—
nummer eingeben, um einen Verifizierungscode und "Passwort
festlegen”. Wahlen Sie ”Anmelden”, wenn Sie bereits ein

—Konto haben.

< Register

Mobile number/e-mail address




Gerat hinzufiigen
1. Drehen Sie im manuellen Modus den Drehknopf gegen
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den Uhrzeigersinn, bis "ca=” angezeigt wird. Dricken Sie
dann 3 Sekunden lang die mittlere Taste, bis "&” blinkt.
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* Achtung:

Die Netzwerkkonfiguration kann nur im manuellen Modus
vorgenommen werden.

Bitte schalten Sie vorher das Bluetooth lhres Telefons ein.

2. Offnen Sie die "Home”-Seite der APP, klicken Sie auf ” @ in der
oberen rechten Ecke, wahlen Sie die Schaltflache "Hinzufigen” im
Pop-up-Fenster und klicken Sie schlieBlich auf ” € ”, um das
Wi-Fi—-Passwort einzugeben;




3. Wahlen Sie 2.4G Wi-Fi und geben Sie das Passwort ein, klicken
Sie auf "Weiter” und warten Sie, bis die Verbindung hergestellt ist.

4. Nachdem die Hinzufigung erfolgreich war, klicken Sie auf
"Weiter”, und das intelligente WLAN-Thermostat wurde erfolgreich
hinzugefugt.




Einstellen von Temperatur und
Bildschirmdrehung

- Einstellen der Temperatur:

Drehen Sie den Knopf, um die Temperatur in Schritten von 0,5°C
einzustellen.

« Bildschirmdrehung:

Halten Sie die Set-Taste 3 Sekunden lang gedrtckt, um die
Anzeigerichtung zu &ndern.




Auswahl des Modus
« Klicken Sie auf ”) ”, um den Modus auszuwahlen.

—
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* Achtung:
Klicken Sie auf ”4” oder ”—", um die Temperatur einzustellen.
Auto-Modus:

Vier Zeitraume und Temperaturen kdnnen pro Tag, eine Woche als
Zyklus programmiert werden, je nach Bedarf.

Manueller Modus:

Das Gerat arbeitet nach der aktuell eingestellten Temperatur, ohne
durch das Zeitprogramm gesteuert zu werden.

Aus-Modus:
Das Ventil wird geschlossen, um die Heizung zu stoppen.

Ein—-Modus:
Das Ventil 6ffnet sich im Heizbetrieb.
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Woche Programmeinstellung

1. Klicken Sie auf ”@ ”, um die Seite zur Einstellung des
Wochenprogramms aufzurufen.

16:007 al T @

< WiFiSmart Thermostat £

]

5]
~26.5°"

Currenttemperature26.6°C

Mode Working status  State of the window
Auto Pause Close
(-~} (]

Auto g..  Setting  Statistics




2. Stellen Sie vier Zeitrdume und die Temperatur nach lhren

Wiinschen ein.

(16:004 e

< Week program

setting

Mon) (Tues]

06:00 | Temperature: 20.0°C >
12:00 | Temperature: 15.0°C >
18:00 | Temperature: 22.0°C >
22:00 | Temperature: 15.0°C >

(| 6:007

e )

- ¢
< Week program
setting
06:00 18:00
12:00 22:00

06:00 | Temperature: 20.0°C >

12:00 | Temperature: 15.0°C >
]

Time Temp

05 19.5C

\_

06 00 20.0C
07 01 20.5C
08 02 21.0C
Cancel Confirm

—_—




Erweiterte Einstellung

* Klicken Sie auf ” @ ”, um die Seite mit den erweiterten
Einstellungen aufzurufen.

16:007 al FE

< WiFiSmart Thermostat £

]

~26.5C"

Currenttemperature26.6°C

Mode. Working status ~ State of the window
Auto Pause Close

@ (L)
Auto Week prog... g Statistics




[16:004 ..n?t}

o ¢
< Setting z
Valve Winstate  Temp Calib Battery
0.0% XH] -1.0C 100%
{& Window check ) @
@ Child lock D ) o

5' Set temperature ceiling - 30.0
200 # 30 @

5‘ The lower limit of temperature - 5.0

5.0 _ 150 ‘

= Temp Calib > @
{© Advanced Setting > @

— Fenster—Kontrollschalter

—— Schalter fur Kindersicherung

— Obergrenze der Temperatur
festlegen

— Die untere Grenze der Temperatur

— Temp. Kalib.

— Erweiterte Einstellung

J
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Nachdem Sie den Sprecher geweckt haben, kdnnen Sie sagen:

Amazon Alexa: Alexa,

' * Setzen Sie den DEVICENAME auf 26 Grad.
1 * DEVICENAME um 1 Grad senken 1
. * DEVICENAME um 1 Grad anheben 1
1 * DEVICENAME warmer machen
3* DEVICENAME Kindersicherung einschalten |
' * Ausschalten der DEVICENAME-Kindersicherung
+* Auf welche Temperatur ist der DEVICENAME eingestellt? !
. * Welche Batterie ist im DEVICENAME :

'Google Assistant : OK Google,

| * Setzen Sie den DEVICENAME auf 23 Grad.
1* Schalten Sie die Kindersicherung von DEVICENAME ein. :
. * Schalten Sie die DEVICENAME-Kindersicherung aus. 1
1% |S my DEVICENAME child lock on?
. * Schalten Sie die Kindersicherung fur DEVICENAME ein. 1
* Schalten Sie die Kindersicherung fur den DEVICENAME aus.
1 * Setzen Sie den DEVICENAME auf Auto

f* DEVICENAME auf manuell einstellen

* Achtung:

”DEVICENAME?” ist der Geratename, Sie konnen ihn auch
selbst vergeben.

Die Temperatureinheit von TRV und Smart Speaker muss
identisch sein.



Fehlersuche und Wartung

Fehlercode Problem
FO Anomalie des Temperatursensors
F1 Langsamer Ventilbetrieb
F2 Der Hub ist zu lang
F3 Der Hub ist zu kurz
F4 Die Batterie ist leer

Batteriesymbol lee ([E3)

Schwache Batterie

Fehlercode Lésung
FO Kundendienst kontaktieren
F1 Uberprifen Sie die Installation und das Heizungsventil
F2 Uberpriifen Sie die Befestigung des TRV
F3 Uberpriifen Sie das Heizungsventil
F4 Batterien sofort auswechseln

Batteriesymbol lee ([E3)

Batterien innerhalb von 4 Wochen auswechseln




SERVICE

Wir danken lhnen fur Ihr Vertrauen und lhre Unterstitzung fur
unsere Produkte. Wir bieten lhnen einen zweijahrigen sorgenfreien
Kundendienst (Frachtkosten nicht inbegriffen), bitte andern Sie
diese Garantiekarte nicht, um lhre legitimen Rechte und Interessen
zu schutzen. Wenn Sie Service benoétigen oder Fragen haben,
wenden Sie sich bitte an den Handler oder an uns.

Bei Problemen mit der Produktqualitat, die innerhalb von 24
Monaten nach dem Empfangsdatum auftreten, bereiten Sie bitte
das Produkt und die Verpackung vor und beantragen Sie die
Wartung in dem Geschéaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben;
Wenn das Produkt aus personlichen Grinden beschadigt wird, wird
eine gewisse Wartungsgebuhr fur die Reparatur erhoben.

Wir haben das Recht, Garantieleistungen zu verweigern

1. Produkte mit beschadigtem Aussehen, fehlendem LOGO oder
auB3erhalb der Servicezeit

2. Produkte, die demontiert, verletzt, privat repariert oder modifi—
ziert wurden oder bei denen Teile fehlen

3. Der Schaltkreis ist verbrannt oder das Datenkabel oder die
Stromschnittstelle ist beschadigt

4. Produkte, die durch das Eindringen von Fremdkdrpern beschadigt
wurden (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf verschiedene
Formen von Flissigkeiten, Sand, Staub, Ruf3 usw.)




